Kapornaky Gyula

Ifjú éveim
(részlet a Gyalogúton című életírásból)

Ifjúkorom kék hajnalán

szántottam egy domb hajlatán.

Édes szavú kis pacsirták

szívem dallal teleírták.

(Pacsirták c. verséből)

    Nagyon szerettem a mezei munkát. Három hold földünk volt és mellette részmunkákat is vállaltunk. Kint a természetben mindig nagyon felszabadultnak éreztem magamat. Lelkileg föl-földobott a táj állandó változó csodás képe, a rét a mező és az erdő, mind-mind  más természeti szépségeket kínáltak, csak meg kellett látni és át kellett érezni ezt a ragyogó csorduló világot. Egy ilyen csodálatosan szép tavaszi délelőtt az erdei utakon, tisztásokon őriztünk teheneket: én és egy hasonló korú kislány, aki a szomszédos faluból jött ide őrzőgyereknek az egyik gazdagabb  parasztcsaládhoz, akik közvetlenül mellettünk laktak. A tavasz akkor volt ébredőben: a bükk, a gyertyán és a nyír üde zöld levelükkel színezték hangulatosra az erdő rejtelmes világát. A nyírfát meglehetett csapolni, tej-fehér leve már csordogált. A gerlék búgva javítgatták fészkeiket, és a csigapár is a bokor alján nászútra indult. A lepkék egymást kergetve párosodtak. Csönd nyújtózott az erdő zöld-mohás ágyán, csak a természet neszezett a maga nyugtalan hangján. Még az őzikék is táncot jártak az erdei madarak zenéjére Mint két serülő gyerek: részegen szívtuk magunkba a tavasz rejtelmes, sok ízű szerelmesen részegítő illatát. Kergettük egymást a bükk erdő bársonyos –zöld- mohaszőnyegén  - fogjunk pergyukát, mondtam a lánynak. /a lepkét népi nyelven így hívták/ - Fogjunk! mondta a lány. Elkaptam nyárshusángként hajló derekát: és ajkam, mint lepke a lepkére –a szájára talált  :- Mikorra magunkhoz tértünk ebből az édes tavaszi részegségből, a tehenek már mélyen az erdő felé legelésztek. Egy mókuspár a fenyőágon járta szépséges násztáncát… Erről a szép tavaszi élményről így írtam a Szűz beszéd című versemben: 

Szép tavasszal az erdőben
tinnókat legeltettünk,

madárdallal, virágszaggal

színültig telt a lelkünk.

Elkezdtünk pillangót űzni,

bujkáltunk a zöld lombokon

meg is fogtam a pillangót  –

alig fért a karomban !

    Akkor még hogyan ismerhettem volna a Káma Szutrát, de a természet maga eligazított a szerelemben.

   Az elemi iskolát Kerczán jártam végig, és utána ismétlő iskolába is eljárogattam. /hetente egyszer/ Az ismétlő iskolából igen gyakran hiányoztam, mivel otthon kellett segíteni a mezei munkákban. Az elemi iskolát „jeles” és „kitűnő” osztályzatokkal végeztem: kedvenc tantárgyaim voltak: magyar nyelv, olvasás, írás, fogalmazás, történelem, rajzolás és éneklés. Az életrajzi versemben így emlékezem ezekről:
Rossz voltam és nem tanultam,
mint a többi annyit tudtam !

Rajzolni nagyon szerettem,

és titokban verselgettem.

Petőfitől olvasgattam,

szépírásból „jelest” kaptam.

    Ugray József volt a tanítónk, aki az Alföld északi részéről került hozzánk. Engem, ha nagyon csintalan voltam is kedvelt, mert a szünetekben velem fűrészelt fát az udvaron, engem küldött mindig a „Hangyába”  mirjam cigarettáért.

    Apám nyáron részes-aratást is vállalt, s én ebben a korban /14 évesen/ markot szedtem a kaszálás után. Ősszel a betakarítási, vetési munkáknál is segítettem. Szabad időnkben az akkori tizenévesek ősszel kukoricafosztásokba járogattunk, munka közben nótázgattunk, télen meg tollfosztásokban tökmagot szoktak velünk köpesztetni, amiből aztán tavasszal olajat ütöttünk, ami kitűnő ízt adott a krumplisalátának, és a tavasszal a kertisalátának. /az őrségi tökmagolaj manapság is országos hírű/ Ezeken az összejöveteleken is nótázni és zenélni szoktunk. Előfordult, hogy befejezéskor a citera, harmonika zenéjére táncra kerekedtünk. Amikor volt tollfosztás, akkor apám bátyjánál: Kapornaky Sándor bácsinál jöttünk össze esténként, ahol kártyázni, / nem pénzre ! /  újságot olvasni szoktunk. Voltak folytatásos regények is, kis füzetekben jelent meg havonta. Valamelyikünk, aki jól tudott olvasni, fölolvasott esténként. Napilapok közül a Friss Újság, Pesti Hírlap járt néhány gazdagabb családnak, nekünk a Szabad Szó és a Vasárnap című hetilap járt folyamatosan. A Szabad Szó főszerkesztője Mezőfi Vilmos volt, majd később Veres Péterék  / népi írók / vették át a lapot a 30-as évek folyamán. A Vasárnap című hetilap a „Faluszövetség” hivatalos fóruma volt, ahol főleg mezőgazdasági témákkal foglalkoztak. Népi költőktől is hetente közölt verseket. / Erdélyi, Számadó, Sinka, Sértő /
A Vasárnap Című hetilapban jelentek meg az első verseim, majd később időközönként a Szabad Szó is helyt adott verseimnek. Téli esték olvasmányai voltak főképpen a népnaptárak: Kossuth, Petőfi és a Regélő Naptár címmel jelentek meg. A Kossuth, Petőfi naptárakban nekem is szerepeltek verseim.  Szervezett művelődési és kulturáltabb kedd esti foglalkozások az 1930-as évek elején kezdődtek, amikor Pataky László református lelkész Kercára került a református egyház vezetésére. Megszervezte a Református Ifjúsági Egyesületet, ahol minden második kedden összejártunk a régi „Hangya” szövetkezet épületében berendezett klubhelyiségben. Könyvtára is volt az egyesületnek, ahol Jókai, Mikszáth és Gárdonyi kötetek voltak, de Veres Péter néhány könyvét is meg lehetett találni. / Mit ér az ember, ha magyar?  /Erre emlékszem legjobban.  /Petőfi verseskötete mellett Ady kötettel is találkoztam, de Ady versekkel nem tudtam könnyen barátkozni, azonban nagy hatással voltak rám.
Színdarabokat is tanultunk. Minden télen egyszer-kétszer szerepeltünk a község lakossága előtt. Emlékszem, hogy 1935 körül igen sikeresen adtuk elő a ”Mindnyájuknak el kell menni” című 1948-as témájú betyár-darabot, és a ”Tépett rózsa  ”három felvonásos szerelmes játékot.  Tavasztól-őszig kirándulásokat szerveztünk a közeli őrségi községekben élő ifjúsági egyesületekkel való találkozásokra. Elmentünk Pankaszra, és ott este felé az erdő aljában tábortűznél műsort adtunk a pankaszi fiatalokkal együtt. Humoros jelenetek, versmondás, népitáncok szerepeltek a műsoron. Utána megvendégeltek a helybéli fiatalok házisüteménnyel, teával. / Szeszesitalt egy lakalommal sem fogyasztottunk / A szalafői fiatalokkal is összejártunk, tartottuk a kapcsolatot. Ezeket az utakat kirándulás formájában kerékpáron tettük meg.
   A 30-as évek közepe felé Pápán rendeztek téli időszakban ifjúsági tanfolyamokat két hetes turnusokkal. 1935 telén és is ott voltam egy ilyen kéthetes tanfolyamon. Reggelenként biblia ismertetés volt és egyházi énekek, zsoltárok tanulása. Napközben népi játékok is szerepeltek a műsorban és népdalokat tanultunk esténként. Napközben többször városnézésre is indultunk. Igen szép élmény volt részünkre Pápa történelmi nevezetességeinek megtekintése. A református gimnázium egyik termében állandó Petőfi kiállítást lehetett megnézni, ahol a költő diákkori kéziratai, iskolai dokumentumok szerepeltek. Azt a földszintes kicsi kis házat is megtekintettük, ahol Petőfi lakott diákkorában. Egy félre eső kis utcában volt ez a lakás, emléktáblával ellátva, a költő itt tartózkodásának az éveivel megjelölve. Olyan alacsonyan volt az ablaka, hogy a bentlakó nyugodtan kiléphetett az ablakon keresztül a járdára.

    A tanfolyam befejezésekor a pápai diákokkal közösen kultúrműsort adtunk, ahol én is szerepeltem egy őrségi tájleíró verssel. A verssel való fellépésem sikeres volt, és a pápai Kollégiumi Lapok közöltek a verseimből. Ezidőtájt több fővárosi lapban jelentek meg verseim. A Szabadszó a Képes Világlap Című mellékletében az alábbi verseimet hozta:
      Sorsom



         A költő

 


Szegény vagyok



Rímterhes ajkamról




Érzem, látom,



Csorognak a dalok,




Tengek, lengek



Mikor ekém után




A világon.



A mezőn ballagok…




Ha nincs is nagy


Forró dalba öntök




Földes tanyám -


Minden jót és szépet,




Van jó szívem,



Itt az ország végén




Tiszta lelkem,



Őrizem a népet.




Egy kis karaj



Elnézem nagy búsan




Lágy kenyerem,



Mint fogy a ceruzám.




Édesapám,



Szívem is így kopik




Édesanyám !



Tán minden vers után !?





/ 1935. Pápa, Református Kollégium  /

Legtöbb versemet a Faluszövetség hetilapja a Vasárnap közölte. Több országosan megjelent antológiákban is szerepeltem:  ” Tavaszi Szánt /Kecskemét, Bálint János szerkesztésében/,  ”Daloló Szívek ”  /Pápa, Szalay nevü író szerkesztette /, aztán  ” Magyar Könnyek, Harmatcsepp /Pápa, Várkonyi N. szerkesztette/, ekkor éreztem legerősebben, hogy  lüktet bennem a költői véna, de sehol egy mecénás, költő vagy író, aki kezet nyújtott volna, hogy előbbre segítsen ezen a határszéli kökénybokros gyalogúton…
Irodalmi körökkel, csoportokkal az ország végéről nem tudtam kapcsolatot tartani. Irodalmi lapokhoz nem tudtam hozzáférni, hogy kortárs írókat, költőket megismerjem, hiszen az országhatártól egy-kétszáz méterre ez abban az időben lehetetlen volt. Megmaradtak a kölcsönkért, hozzáférhető könyvek által nyújtott élmények, a környezet, az akkori társadalmi élet hatása az ifjúkori érzékeny lélekre.
    Ezen idő körülményeiről dr. Makay Gusztáv irodalomtörténész a következőket írta a költészetemről:  
” Nem olyan költő, aki előbb már az iskolában tanulja a költői mesterséget, azután a benne felhalmozódott élményanyag szép akkurátus rendben ömlik-feszül bele a tanult formák kereteibe, magával sodorva a sokat tanult ember kultúrkincsét .  Egyszerű, hangsúlyos versei beleszülettek a magyar népköltészet hagyományos formáiba .  ” 
Ezen a tanfolyamon teológiai tanárok, akik Pestről jöttek Pápára, sok érdekes, tanulságos előadást tartottak, főleg az ifjúság helyzetéről. Egy ilyen előadás szövegét le is másoltam a jegyzetfüzetembe. Ezek a gondolatok ma is időszerűek:
    ” A ma ifjúsága élni akar. Sőt még többet is akar! Ez az ifjúság feladatának tekinti azt is, hogy lendületet vigyen az alakuló magyar életbe. Hivatásának tekinti, hogy szolgálja a nemzet összefogását, és minden áldozatot meghozzon a felemelkedésért, megerősödésért, az új Magyarországért! Ilyen feladatot, ilyen hivatást azonban csak komolyan, csak odaadással, csak áldozattal, csak elszántsággal, megfeszített erővel lehet kivívni. Ehhez nem elegendő a víg kedély magában. A szónoklatok sem segítenek sokat, csupán előkészítik a hangulatot, a lelkületet megedzik az előzetes megbeszélések. De ennél sokkal több vár a mai ifjúságra: a tett, a munka, a vállalkozás, a tűrés, a kitartás, a merés, az alkotó és előkészítő munka az átalakításhoz.

Az első tennivaló az állandó önművelés. Nem csak általános ismeretekben kell iskolázottságot szereznie a fiatalságnak, de meg kell ismernie az életet közelről, hogy részt vehessen benne és az élet nyekergő szekerét jó nyomba zökkentse. Ki kell alakítani a közfelfogás alapjait. Közelről kell megismernie a társadalmi mozgásokat, az élet berendezéseit és bajait. Elfogultság nélkül kell kutatni és felderíteni azokat az okokat, amelyek romlásba, válságba vitték a mai gazdasági életet. De egyúttal keresni kell tárgyilagosan  - a nemzetiségekkel összefogva – azokat a lehetőségeket is, amelyek alkalmasak a társadalmi rétegek összefűzésére és a gazdasági válság leküzdésére. A mai fiatalság ereje nem pazarolódhat el abban, hogy hitetlenül és elégedetlenül ostoroz minden meglévőt.
A második tennivaló, hogy számoljon a lehetőségekkel. Legyen józan, meggondolt, egyszerű, természetes, felkészült a reá váró munkára! De ne robbantson! Ne romboljon, hanem alkosson, vívja ki a helyét az életben és erőfeszítését a társadalom felemelkedésének szolgálatában használja fel. Így nyeri meg a szentesítő közhangulatot, közakaratot is. De ehhez csak az öntudatos, kemény munka és elszántság segít.

A harmadik tennivaló a gyakorlati tevékenység. Mindenki állja meg a helyét ott, ahova került. És mindenki érezze hivatásának azt a munkakört, amibe az élet állította, mert még nem tehetjük azt egészen amit óhajtunk ! Azt kell végeznünk amit elénk szab a lehetőség.  Szolgálatnak kell tekinteni minden munkát. A haza szolgálatának! Még a legnehezebb napokat is tekintsük a haza szolgálatának.
Negyedik tennivalónk az hogy hajoljunk le a néphez, a falusi  és városi dolgozókhoz!  Legyünk tisztában azzal, hogy a magyar társadalom összeverődéséhez, felemelkedéséhez, az ország megújulásához elkerülhetetlen út az, hogy megfogjuk a kérges tenyereket, szembenézünk az életgondoktól meggyötört emberekkel, megismerjük vágyait, munkáját, életét. Legyen gondunk arra, hogy a magyar közösség öntudatos tagjává váljon a falusi és városi dolgozó ember! Ez a közös érdek, a legnagyobb és legnemesebb érdek vezet arra, hogy szervezkedjünk, tömörüljünk, összefogjunk.  A magyarság két nagy hibájától kell megszabadulni: a széthúzástól s a szalmalángtól!  Támogassuk egymást önzetlenül egy nagy közös érdekért, az ország felemelkedéséért! Ne legyen ez a felbuzdulás múló szalmaláng, hanem kitartó előrehaladás az  ” igazi demokrácia útján” … /a szerző/.
A fiatalságágé a jövő!  De ezért a jövőért küzdeni kell lankadatlanul, bátran, kemény munkával, tudatos erőfeszítéssel, a mai magyar élethez méltó komolysággal! Ez az ifjúság megérdemli, hogy megértsék törekvését, ne gátolják a munkáját, hanem segítsék az illetékesek abban, hogy szolgálhassák a magyarság felemelkedését nemzetiségekkel közösen a magyar jövő alakítását, kibontakozását. Minden támogatást megérdemel ez a szolgálata az ifjúságnak!  ”
Ez a mondanivaló ma is időszerű !

Legkedvesebb olvasmányaim egyike volt Petőfi Sándor összes versei. Ady verseket is kezdtem olvasni, nagy hatással voltak rám. Nagyon szerettem a ” Grófi szérűn ”, „Dózsa György unokája „és ” Az öreg  Kunné „” című verseit, azonban Ady mélységes, titkos szürrealizmusát akkor még nem tudtam elfogadni.. / Pl. a ”Minden titok versei „ / Ezek a versek nyugtalanítottak, belső feszültséget okoztak bennem, míg Petőfi versei feldobtak, kedvet adtak az íráshoz. Ezidőben  írogató költők közül Erdélyi József, Illyés Gyula, Sinka István, Számadó Ernő, Sértő Kálmán és Weörös Sándor verseivel találkoztam különböző lapokban: Vasárnap c. hetilap, Tolnai Világlapja, Szabad Szó hetilap, Diárium című folyóirat stb. Ezeknek a lapoknak egy részét ismeretségem körében szereztem be, kölcsönkértem. Ilyen körülmények között csak olvasás útján tudtam az irodalmi látókörömet szélesíteni, hiszen az ország peremén minden irodalmi fórumoktól távol estem.
    1937-ben Vadvirágok Őrség rögén címmel, Pataky László református lelkipásztor előszavával jelent megy egy vékonyka verses füzetem. Ez a kis verseskönyv nem került bele az akkori irodalmi körforgásba, mivel igen szűk körben: az őrségi otthonokban került az olvasók kezébe. A fővárosi lapok közül a „”Vasárnap’’ és a „”Szabad Sajtó” közölt rövid elismerő írást a kötetről. A következőképpen tudtam kiadni ezt a kis kötet: végigjártam az őrségi falvakat kölcsön biciklivel és az apostolok lován erdőn, mezőn, gyalogúton, s így gyűjtöttem előfizetőket. Rövid idő leforgása alatt közel ezer előfizetőt szereztem a kötet kiadásához, és így nekivághattam a sajtó alá készítésnek. Bementem a vászontarisznyámban lapult írott verseimmel a járási székhelyre dr. Olajos főszolgabíró úrhoz, hogy engedélyt kérjek a kiadáshoz. Alig kellett fél órát várnom, már is a kezembe volt a kötet kiadásához szóló engedély. Abban az időben Szentgotthárdon Németh Vilmosnak volt könyvnyomdája és odavittem azonnal a kéziratokat, megmutatva az előfizetők aláírásait és így minden előleg fizetés nélkül 1000 példány kinyomását elvállalta a nyomda tulajdonos. Két hét múlva készen voltak a kötettel. Két hónap leforgása alatt az összes verseskötetem elfogyott az Őrségben. A nyomda költségét 400 pengőt kifizettem az ígért időre. A megmaradt pénzemen egy kerékpárt is tudtam venni, ami megnyitotta előttem a távoli vidékek horizontjait. Így jutottam el kerékpáron Zalaegerszegre, Szombathelyre és más dunántúli városokba…
    Szeretném az akkori gazdasági, társadalmi helyzetet a visszaemlékezések alapján felidézni:

   Kezdem a településsel. Ugyanazon a helyen, a dombok tövében lapultak a falvak, ahol most is vannak. Akkor még elég sok régi fenyőboronás, zsupföldes házat /füstöskonyhával/ lehetett minden őrségi községben látni. A településeket földút kötötte össze, és ez tavasztól – őszig porzott, télen pedig a sárt kellett dagasztani. Közigazgatás a következő formában nézett ki: A járási székhely Szentgotthárdon, élén a főszolgabíróval. A körjegyzőségek 3-4 községet fogtak össze. A községekben az előjáróságok tagjai közül bírót választottak, aki a naponta előforduló ügyeket intézte. /Főleg marhalevél kezelése, állatok vásárra irányítása, kisebb birtokháborítási ügyek intézése stb. A körjegyzőségek székhelye  Őriszentpéteren, Nagyrákoson, Őrimagyarósdon,  Kercán, Magyarszombatfán voltak.. Közlekedés a községek között toronyiránt volt legközelebb, mezőn, erdőn át ösvényen és gyalogúton. Még a járási székhelyre is gyalog ment a legtöbb őrségi ember űgyesbajos dolgainak intézése végett, hiszen a vonat nagyon drága volt és toronyiránt előbb odaértek a járási székhelyre, mint Körmenden keresztül vonaton. /Volt is egy nóta akkoriban: „De mivel a vonat drága, Gyalog megyek el hozzája”… /mármint a kedveséhez!/ Busznak még a hírét sem hallották az itt lakó emberek. Ezidőtájt történt, hogy az egyik gödörházi embernek Szalafőn jutott eszébe – mikor tárgyalásra mentek a járásbíróságra - , hogy az idézést otthon felejtette. /ez félúton történt/ Visszament érte és mire a tárgyalás megkezdődött ott volt Szentgotthárdon. Ezeket az utakat gyalogúton, mezítláb, vállravetett lábbelivel az apostolok lován tették meg. Lovas-kocsival a földutakon csak a tehetősebb gazdák tudtak közlekedni. Az őrségi családok 1-2 holdtól 50 holdig terjedő földterületen gazdálkodtak.  Ebben az időben még patriarchális családformában éltek az őrségi emberek: több nemzedék, szülő, gyermek, unoka élt egy fedél alatt közösen. Az állattenyésztés és az erdő jelentette a fő jövedelmi forrást a paraszti gazdaságokban. Az őrségi táj, a sok apró patakocskájával, dús rétjeivel és sok fajta fával gazdag erdeivel igen kedvezett az itt lakóknak. Ebben az időszakban /1934-1944/ a faluban: Szomoróczon 50 paraszt-család élt. /Jelenleg 15 család körül vannak az ott lakók. Ebben a faluban volt 2 szatócs-üzlet, 2 kocsma, 1 kovács, két kádár, egy bognár, 2 cipész, 3 gerencsér és egy női szabó. Egy vízimalom is duruzsolt még akkor a Kerca patakon. 
VÍZIMALOM

Szomoróci vízimalom

rólad szóljon kicsi dalom,
duruzsoló Kerka-parton,
emlékét  lelkemben tartom.

Ott fürödtünk egész nyáron,

szomszéd kölykök valahányan,

Bencs Lajos és Szép Feri,

szaltót tudtak, s bukfencelni.

Fürdőruhánk nem volt nekünk,

mégis a vízpartra léptünk.
Meztelen-strandot csináltunk,

zsilipről bátran ugráltunk,

fejest buktunk a habokban –

míg őröltek a malomban …

Malom körül sírt a berek,

ott tanyázott de sok gyerek.

Nadrágom hátra gomboltam,

mégis boldog gyerek voltam.

Cipőt nyáron sosem hordtam,

fürödtem gabonaporban…

Hová tűntél görbe patak ?

Csak cölöpeid maradtak.

Köröttük fáradt víz csorog,

fürdetik hosszú záporok : -

S cölöpökbe kapaszkodva
rámnevet a parti bodza…
A tehetősebb gazdák lovakkal, ökrökkel végezték a mezőgazdasági munkát, a szegényebb paraszti családok tehénfogattal dolgoztak. Kb. 100-120 db szarvasmarhát tartottak akkoriban a faluban és 4-5 pár lófogat is volt., meg néhány gazda egy fogatú lóval is dolgozott, földművelésre és kisebb fuvarozásokra is használták a lovakat. /Jelenleg jó lenne, amikor 10 darab szarvasmarhát találnánk az otthon maradt családoknál !/  A közbirtokossági vízimalomnak is már csak az elkorhadt cölöpei ágaskodnak ki a Kerka patak vizéből, és a falu déli oldalán ahol viszonylag elég jó termő szántóföldek voltak, most fiatal erdeifenyők suhognak a szélben… A falu határának csaknem a fele elhanyagolt, üres parlagterület, tele galagonya, kökény és tüskebokrokkal ! A 40-es évek körül 700 mázsa körül mozgott az és gabonatermése /búza, rozs, zab/, jelenleg jó lenne, ha 80-100 mázsát tudnának termelni a község szomoróci részén!
    Most már csak a szétvert paraszti gazdaságok üres udvarai gazosodnak a csenevész bokrok társaságában. Az ötvenes évek első felében a brutális kitelepítések, valamint az erőszakos mezőgazdasági kollektivizálás ezt a falut szétverte. A lakosságnak jóformán csak egy negyede maradt meg a régi árpádkori település helyén.

    Az én kis régi falumban / Szomorócz / nagyon hazafias és érzékeny nép lakott. Példa erre, hogy amikor a falut a trianoni határ meghúzása után Jugoszláviához csatolták, állandóan tüntetve követelték a Magyarországhoz való tartozást. Míg 1922-ben kijött egy nemzetközi határmegállapító bizottság és rájöttek, hogy az első határvonalat tévesen jelölték meg. Ennek alapján 1922. február 9-ével visszacsatolták Szomorócz községet az anyaországhoz. Ezt a napot a lakosság minden évben megünnepelte. Az Őrség valamennyi községéből sokan eljöttek erre az ünnepségre…
    A hatvanas években még ötven gyereknél több volt Kercaszomoron. /a 40-es évek elején egyesítették a két községet (1941.) de iskolánkat sajnos a lakosság megkérdezése nélkül a bajánsenyei iskolához körzetesítették. Megszünt az önálló tanács, pedig még ötszáznál több volt a lakossága a 70-es években. 1978-ban a postát is meg akarták szüntetni. Akkor még a falumban laktam, népfront elnök voltam, és a lakosság kívánságára ezt sikerült megakadályozni. Postánk azóta is kiválóan szolgálja a közösséget.  Az én ifjú koromban –az 1940-es évek elején- majdnem elérte az ezret az egyesített falu lélekszáma. Ma már a 400-at sem közelíti meg a falu lakossága.
    Érdemes megemlíteni, hogy a megyei könyvtárban megtalálható MDCCCXCV. évben följegyzett és vas vármegye című helytörténeti könyvben kiadott írások között olvashatjuk Őrségről:

    „ Alig van Vasvármegyének érdekesebb történeti múlttal bíró terület része, mint amelyet az „Őrség” név alatt ismerünk. Régi okmányokban „Örségh”,  ”Őrségi tartomány” a szent korona „peculium” néven fordul elő s már I. Mátyás király alatt nemesi területnek /”districtus nobilitarius”/ mondták.

    IV. László 1280-ban kelt adománylevelében felsorolt őrségi családnevek közül az alábbiak még most is megtalálhatók:

   Törő, Csörgő, Laczó, Batha, Benkő, Keserű, Balla, Farkas, Kálmán, Tót, Szabó, Kovács, Kulcsár, Kósa, Gergucs, Galambos, Babos, Nemes, Harc, Baracska, Sohár, Bita, Fodor, Bedők, Pap, Róka,  Dara, Jankó, Németh, Horváth, Krizsa, Dávid, Könye, Őr, Gyenese, Ábrahám, Pongrácz, Berkes, Völgyi, Ferenczi, Baján, Bíró, Forján, Kardos, Szép, Kapornaky, Bocskay, Gaál, Siska stb.

    Az én kis falumban is ezeknek az ősöknek a családi nevét többen hordozzák. Szeretném ennek a régi falucskának a jelenlegi képét a következőversben lefesteni:

Falum határa
Galagonya, szederinda,

falum határát borítja.

Búzát termő lágy lankáson

nincsen ki markot kaszáljon,

Nyáron a kepét nem rakják-

csenevész bokrok takarják.

S hol a pincéje a dombnak?

Kökénybokrok ágaskodnak.

Ahol termett jó kadarka

dombok hátát gaz takarja…

Szarvasok, vaddisznók őzek

uralják a tar mezőket –

s határőrök – őrzők róják…

Nekik nyílnak a vadrózsák.

…Megritkult a lakossága,

szerteszét ment az országba…

Öregek otthon maradtak : -

Árván bámul néhány ablak…

/Szomorócz, 1989./
Meg kell említeni, hogy a trianoni határmeghúzás /országcsonkítás/ után amikor az országhatárokat kijelölték: Szomorócot  Jugoszláviához csatolták. Ennek folytán a kercai kőrjegyzőzéstől elszakadtunk, valamint a református népiskolától és templomtól is. Tótkeresztúr lett a közigazgatási központ, iskolába Domonkosfára jártunk föl a dombra ahol az evangélikus templom áll. Az evangélikus lelkész Kuzma nevezetű volt. Több nyelven beszélt. A vendeknek az ő anyanyelvükön tartott istentiszteletet. Mi református gyerekek is idejártunk vasárnaponként. Az evangélikus iskola elemi iskola igazgatója Nagy Jenő tanító úr volt. Két nagy tanterme volt az iskolának. (50 férőhelyes) Két nyelvű oktatás volt az iskolában. A vend gyerekeket egy fiatal szlovén tanító oktatta. De magyarul is tanulhatott, akinek szülei így akarták. Magyar gyereknek nem volt kötelező  a szlovén nyelv tanulása. Ide jártak: Domonkosfáról, Bükkaljáról, Szomorócról, és Gerőházáról. (Ez vend község volt).                 Én is idejártam iskolába hébe-hóba,  amikor milyen kedvem volt. A háború utáni felfordult helyzetben nem igen szigorúan őrizték ellen a gyerekek pontos megjelenését. Persze olvasni megtanultam a nagyobb gyerekektől még az iskola előtt. Csak az írás, számolást kellett tanulni. I. és II. osztályba ide jártam. A vend gyerekekkel nagyon jó cimborák voltunk. Szabad órákban sokat játszottunk a templom körül együtt. Ők legtöbben tudtak magyarul és mi is egy kicsit tanultunk tőlük vendül.
    Szomoróc község kapott egy vend származású községbírót  /Svétecz nevezetüt/, aki a jugók bizalmi embere volt. De a község lakossága állandóan lázongott azért, mert Jugoszláviához csatolták. Egy esetben többen átszöktek Kercára és a magyar határőrökkel mulatoztak a kocsmában és egyszercsak elhatározták, hogy kikergetik a szerbeket Szomorócból. Nagy lármával, hajrával, hazafias dalokat énekelve, hajrával elindultak a község felé, közben lövöldöztek a levegőbe is. A szerb granicsárok úgy megijedtek (este volt már és nem látták hányan jönnek), hogy egyik –másik a puskáját is eldobva futásnak eredt. Persze ennek az lett a következménye, hogy másnap egy századnyi katonával megszállták a falut és több embert /főleg a Pongráczok közül/ összeszedtek és elhurcolták Muraszombatba, ahol vallatták és kínozták őket. Több hónapig ott tartották a börtönben őket. Nagy bátyám: Kóczán Elek is odakerült, mivel a domonkosfaiak Pártosfalván tüntető felvonulást tartottak, hogy legyen népszavazás Domonkosfán és annak alapján kerüljenek ők is Magyarországhoz, hiszen a község szín-magyar ! Nagybátyám vitte a magyar zászló és a szerb csendőrök nagy dulakodás közben elragadták tőle a zászlót és a nyelét eltörték a hátán és a zászlórúd végét letologatták a torkán. Sokáig a muraszombati kórházban ápolgatták.
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